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Safety Instruction

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED
Before using the appliance, read these
safety instructions. Keep them nearby for
future reference. These instructions and
the appliance itself provide important
safety warnings, to be observed at all
times.

The manufacturer declines any liability for
failure to observe these safety instructions,
for inappropriate use of the appliance or
incorrect setting of controls.

/A Very young children (0-3 years) should
be kept away from the appliance. Young
children (3-8 years) should be kept away
from the appliance unless continuously
supervised. Children from 8 years old and
above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge can use this
appliance only if they are supervised or
have been given instructions on safe use
and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must

not be carried out by children without
supervision.

Never open the door forcibly or use it as a
step.

PERMITTED USE

/A CAUTION: The appliance is not
intended to be operated by means of an
external switching device, such as a timer,
or separate remote controlled system.

/A This appliance is intended to be used in
household and similar applications such

as: staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments; farm houses;
by clients in hotels, motels, bed & breakfast
and other residential environments; areas
for communal use in blocks of flats or in
launderettes.

A Do not load the machine above the
maximum capacity (kg of dry cloth)
indicated in the programme table.

/A This appliance is not for professional
use. Do not use the appliance outdoors.

/A Do not use any solvents (e.g. turpentine,
benzene), detergents containing solvents,
scouring powder, glass or general purpose
cleaners, or flammable fluids; do not
machine wash fabrics that have been
treated with solvents or flammable liquids.

INSTALLATION

/A The appliance must be handled and
installed by two or more persons - risk of
injury. Use protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

If you want to stack a dryer on top of your
washing machine, first contact our After-
Sales Service or your specialist dealer to
verify whether this is possible. This is only
possible if the dryer is attached to the
washing machine by means of appropriate
stacking kit available through our After-
Sales Service or your specialist dealer.

/A Move the appliance without lifting it by
the worktop or top lid.

A\ Installation, including water supply (if
any),electrical connections and repairs
must be carried out by a qualified
technician. Do not repair or replace any
part of the appliance unless specifically
stated in the user manual. Keep children
away from the installation site.

After unpacking the appliance, make sure
that it has not been damaged during
transport. In the event of problems,
contact the dealer or your nearest After-
sales Service. Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam parts etc.) must
be stored out of reach of children - risk

of suffocation. The appliance must be
disconnected from the power supply
before any installation operation - risk of
electric shock. During installation, make
sure the appliance does not damage the
power cable - risk of fire or electric shock.
Only activate the appliance when the
installation has been completed.

/A Do not install your appliance where it
may be exposed to extreme conditions,
such as: poor ventilation, temperatures
below 5°C or above 35°C.

/A When installing the appliance make
sure that the four feet are stable and
resting on the floor, adjusting them as
required, and check that the appliance is
perfectly to level using a spirit level.

If the appliance is being installed on
wood or “floating” floors (certain parquet
and laminate materials), secure a 60 x 60 X
3 cm (at least) sheet of plywood to the floor
then place the appliance on top of this.

A\ Connect the water inlet hose(s) to

the water supply in accordance with the
regulations of your local water company.
/X For cold fill only models: do not connect
to the hot water supply.
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/A For models with hot fill: the hot water
inlet temperature must not exceed 60°C.
/AThe washing machine is fitted with
transport bolts to prevent any possible
damage to the interior during transport.
Before using the machine, it is imperative
that the transport bolts are removed.
After their removal, cover the openings
with the 4 enclosed plastic caps.

/A After installation of the device, wait

a few hours before starting it so that it
acclimates to the environmental conditions
of the room.

/A Make sure that the ventilation openings
in the base of your washing machine

(if available on your model) are not
obstructed by a carpet or other material.
/A Use only new hoses to connect the
appliance to the water supply. The old
hose-sets should not be reused.

/A The supply water pressure must be in
the 0.1-1 MPa range.

/A Do not repair or replace any part of the
appliance unless specifically stated in the
user manual. Use only authorized After-
sales Service.

Self or non-professional repair may lead

to dangerous incident resulting in live

or health threatening and/or significant
property damage.

Spare parts will be available for a period of
either up to 7 or up to 10 years, according
to the specific regulation requirements.
The spare parts can be found:
https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/

landing

ELECTRICAL WARNINGS

/A It must be possible to disconnect

the appliance from the power supply by
unplugging it if plug is accessible, or by
a multi-pole switch installed upstream of
the socket in accordance with the wiring

Environmental concerns

Disposal of packaging materials

The packaging materjal is 100% recyclable and is marked with
the recycle symbol. £ 5

The various parts of the packaging must therefore be disposed
of responsibility and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

Disposal of household appliances

This appliance is manufactured with recyclable or reusable
materials. Dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on the treatment, recovery
and recycling of household electrical appliances, contact your
local authority, the collection service for household waste or

Manufacturer

lkea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden
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rules and the appliance must be earthed in
conformity with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads, multiple
sockets or adapters. The electrical
components must not be accessible to
the user after installation. Do not use the
appliance when you are wet or barefoot.
Do not operate this appliance if it has

a damaged power cable or plug, if itis
not working properly, or if it has been
damaged or dropped.

/A If the supply cord is damaged, it must
be replaced with an identical one by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a
hazard - risk of electric shock.

CLEANING AND MAINTENANCE

/A WARNING: Ensure that the appliance
is switched off and disconnected from
the power supply before performing any
maintenance operation. To avoid risk

of personal injury use protective gloves
(risk of laceration) and safety shoes (risk
of contusion); be sure to handle by two
persons (reduce load); never use steam
cleaning equipment (risk of electric shock).
Non-professional repairs not authorized
by the manufacturer could resultin a
risk to health and safety, for which the
manufacturer cannot be held liable. Any
defect or damage caused from non-
professional repairs or maintenance

will not be covered by the guarantee,

the terms of which are outlined in the
document delivered with the unit.

the store where you purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European Directive 2012/19/EU,
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and with the
Waste Electrical and Electronic Equipment regulations 2013 (as
amended). By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent negative consequences for the environment
and human health.

The symbol == on the product or on the accompanying
documentation indicates that it should not be treated as
domestic waste but must be taken to an appropriate collection
center for the recycling of electrical and electronic equipment.


https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
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IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five years from the original date of
purchase of your appliance at IKEA. The original sales receipt,
is required as proof of purchase. If service work is carried out
under guarantee, this will not extend the guarantee period for
the appliance.

Who will execute the service?
IKEA service provider will provide the service through its own
service operations or authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance, which have been
caused by faulty construction or material faults from the date

of purchase from IKEA. This guarantee applies to domestic use
only. The exceptions are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs, parts, labour and
travel will be covered, provided that the appliance is accessible
for repair without special expenditure. On these conditions the
EU guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective local regulations
are applicable. Replaced parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed Service Provider will examine the product

and decide, at its sole discretion, if it is covered under this
guarantee. If considered covered, IKEA Service Provider or its
authorized service partner through its own service operations,
will then, at its sole discretion, either repair the defective
product or replace it with the same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

+ Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage caused by failure
to observe operating instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage caused by chemical
or electrochemical reaction, rust, corrosion or water damage
including but not limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

+ Consumable parts including batteries and lamps.

+ Non-functional and decorative parts which do not affect
normal use of the appliance, including any scratches and
possible color differences.

+ Accidental damage caused by foreign objects or substances
and cleaning or unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic glass, accessories,
crockery and cutlery baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs, casings and parts of
casings. Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

+ Cases where no fault could be found during a technician’s visit.

+ Repairs not carried out by our appointed service providers
and/or an authorized service contractual partner or where
non-original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is faulty or not according
to specification.

* The use of the appliance in a non-domestic environment i.e.
professional use.

+ Transportation damages. If a customer transports the product
to his home or another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport. However, if IKEA
delivers the product to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

+ Cost for carrying out the initial installation of the IKEA
appliance.

+ However, if an IKEA appointed Service Provider or its
authorized service partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee, the appointed Service
Provider or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if necessary.

+ This does not apply within Ireland, customer should contact
the local IKEA dedicated after sales line or the appointed
Service Provider for further information. (just for GB)

These restrictions do not apply to fault-free work carried out by
a qualified specialist using our original parts in order to adapt
the appliance to the technical safety specifications of another EU
country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights, which cover
or exceed all the local legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights described in the local
legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU country and

taken to another EU country, the services will be provided in

the framework of the guarantee conditions normal in the new

country.

An obligation to carry out services in the framework of the

guarantee exists only if the appliance complies and is installed

in accordance with:

+ the technical specifications of the country in which the
guarantee claim is made;

+ the Assembly Instructions and User Manual Safety
Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA appointed Authorized

Service Centre to:

* make a service request under this guarantee;

+ ask for clarifications on installation of the IKEA appliance in
the dedicated IKEA kitchen furniture;

« ask for clarification on functions of IKEA appliances.

To ensure that we provide you with the best assistance, please

read carefully the Assembly Instructions and/or the User Manual

before contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page of

this manual for the full list of IKEA
appointed Authorized Service Centre
and relative national phone numbers.

In order to provide you a quicker service, we
recommend to use the specific phone numbers listed
on this manual. Always refer to the numbers listed
in the booklet of the specific appliance you need an
assistance for. Please also always refer to the IKEA
article number (8 digit code) and 12 digit service
number placed on the rating plate of your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the guarantee
to apply. The sales receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the appliances you
have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After Sales of your
appliances please contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance documentation carefully
before contacting us.



DEUTSCH

Sicherheitsanweisungen

WICHTIG - DURCHLESEN UND BEACHTEN
Diese Sicherheitsanweisungen vor dem
Gebrauch durchlesen. Diese Anweisungen
zum Nachschlagen leicht zuganglich
aufbewahren. In diesen Anweisungen sowie
auf dem Gerat selbst werden wichtige
Sicherheitshinweise angegeben, die stets
beachtet werden mussen.

Der Hersteller Gbernimmt keine

Haftung fur die Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise, fir unsachgemalRe
Verwendung des Gerats oder falsche
Bedienungseinstellung.

/A Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre)
mussen vom Gerat ferngehalten werden.
Jungere Kinder (3-8 Jahre) missen vom
Gerat ferngehalten werden, es sei denn,
sie werden standig beaufsichtigt. Dieses
Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie
Personen mit herabgesetzten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
und Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
nur unter Aufsicht oder nach ausreichender
Einweisung durch eine fur ihre Sicherheit
verantwortliche Person verwendet werden.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Pflege des Gerates

darf von Kindern nicht ohne Aufsicht
durchgefihrt werden.

Die Tur niemals mit Gewalt 6ffnen und
diese nicht als Trittbrett verwenden.
ZULASSIGE NUTZUNG

/A VORSICHT: Das Gerat ist nicht

fur den Betrieb mit einer externen
Schaltvorrichtung, z. B. einem Timer oder
einer separaten Fernbedienung, ausgelegt.

ADieses Gerat ist fir
Haushaltsanwendungen und ahnliche
Anwendungen konzipiert, zum Beispiel:
Mitarbeiterkiichen im Einzelhandel, in
Buros oder in anderen Arbeitsbereichen;
Gutshauser; fur Gaste in Hotels, Motels,
Bed-and-Breakfast-Anwendungen

und anderen Wohnumgebungen,
Gemeinschaftsraume in
Mehrfamilienhausern oder in Waschsalons..

/A Das Gerét nicht tiber die maximale
Kapazitat (kg trockene Kleidung) beladen,
die in der Programmtabelle angegeben ist.
/A Dieses Gerét ist nicht fir den
professionellen Gebrauch ausgelegt. Das
Gerat ist nicht fur die Benutzung im Freien
geeignet.

A Keine Lésungsmittel (z.B. Terpentin,
Benzol), Waschmittel, die Lésungsmittel
enthalten, Scheuerpulver, Glas- oder
Allzweckreiniger oder brennbare
Flussigkeiten verwenden; keine mit
Lésungsmitteln oder brennbaren
Flussigkeiten behandelten Textilien in der
Waschmaschine waschen.

AUFSTELLUNG

/A Das Gerat muss von zwei oder mehr
Personen gehandhabt und aufgestellt
werden - Verletzungsgefahr. Tragen

Sie Schutzhandschuhe zum Auspacken
und zur Installation - Risiko von
Schnittverletzungen.

Wenn der Trockner auf der Waschmaschine
gestapelt werden soll, fragen Sie unseren
Kundendienst oder Ihren Handler, ob dies
maoglich ist. Das Stapeln des Trockners

auf die Waschmaschine darf nur unter
Verwendung des speziellen, beim
Kundendienst oder Handler erhaltlichen
Stapelsatzes erfolgen.

/A Verschieben Sie die Waschmaschine,
ohne sie an der Arbeitsplatte oder dem
Deckel anzuheben.

/A Die Installation, der Wasseranschluss
(falls vorhanden), der elektrische Anschluss
und eventuelle Reparaturen durfen nur
von einer Fachkraft durchgefuhrt werden.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst

und tauschen Sie keine Teile aus, wenn
dies von der Bedienungsanleitung nicht
ausdrucklich vorgesehen ist. Kinder vom
Installationsort fern halten.

Prufen Sie das Gerat nach dem Auspacken
auf Transportschaden. Bei auftretenden
Problemen wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder den Kundendienst. Nach der
Installation mussen Verpackungsabfalle
(Kunststoff, Styroporteile usw.)

aullerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden - Erstickungsgefahr.
Das Gerat vor Installationsarbeiten

von der Stromversorgung trennen

- Stromschlaggefahr. Wahrend der
Installation sicherstellen, das Netzkabel
nicht mit dem Gerat selbst zu beschadigen
- Brand- oder Stromschlaggefahr. Das Gerat
erst starten, wenn die Installationsarbeiten
abgeschlossen sind.

/\’Stellen Sie ihr Gerat nicht an Orten auf,
wo es extremen Bedingungen ausgesetzt
sein kénnte, wie: schlechte Beluftung,
Temperaturen unter 5°C oder tber 35°C.
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/\ Bei der Installation des Gerats
sicherstellen, dass die vier FuRRe fest

auf dem Boden aufliegen, diese
dementsprechend einstellen und mit einer
Wasserwaage kontrollieren, dass das Gerat
vollkommen eben und standfest ist.

/A Wenn das Geréat auf Holzbéden oder
~Sschwimmenden” Boden (bestimmte
Parkett- oder Laminatmaterialien) installiert
wird, eine Sperrholzplatte mit einer

Grofl3e (von mindestens) 60 x 60 x 3 cm

auf dem Boden befestigen und das Gerat
anschliel3end auf diese stellen.

/A SchlieBen Sie den Wasserzulaufschlauch/
die Wasserzulaufschlauche unter
Beachtung der Vorschriften des értlichen
Wasserwerks an die Wasserversorgung an.
/A Fir Modelle ausschlieRlich mit
Kaltwasserzulauf: Nicht an die
Warmwasserversorgung anschliel3en.

/A Fir Modelle mit Warmwasserzulauf: Die
Temperatur des Warmwasserzulaufs darf
60 °C nicht Ubersteigen.

/A Die Waschmaschine ist mit
Transportsicherungsschrauben
ausgerustet, die mogliche Schaden im
Inneren der Waschmaschine wahrend des
Transports verhindern. Vor Inbetriebnahme
der Waschmaschine mussen die
Transportsicherungsschrauben unbedingt
entfernt werden.

Verschlie3en Sie nach dem Entfernen

der Schrauben die Offnungen mit den 4
mitgelieferten Kunststoffkappen.

/ANach der Installation des Gerates einige
Stunden warten, bevor dieses in Betrieb
genommen wird, damit es sich an die
Umgebungsbedingungen des Raums
gewohnen kann.

/A Stellen Sie sicher, dass die
Entluftungsschlitze unten an der
Waschmaschine (falls an lhrem Modell
vorhanden) nicht durch einen Teppich oder
anderes Material verstopft sind.

A\ SchlieRen Sie das Gerat nur mit einem
neuen Schlauch an die Wasserversorgung
an. Die alten Schlauchsets sollten nicht
wiederverwendet werden.

/A Der Versorgungswasserdruck muss im
MPa-Bereich von 0,1-1 liegen.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst
und tauschen Sie keine Teile aus, wenn
dies von der Bedienungsanleitung nicht
ausdrucklich vorgesehen ist. Wenden Sie
sich ausschliel3lich an den autorisierten
Kundendienst.

Eigen- oder nicht fachgerechte Reparaturen
konnten zu gefahrlichen Unfallen fGhren,

die Verletzungen und/oder erhebliche
Sachschaden verursachen kénnten.
Ersatzteile werden je nach den spezifischen
Vorgaben der Verordnung fur einen
Zeitraum von entweder bis zu 7 oder bis zu
10 Jahren lieferbar sein.

Die Ersatzteile finden Sie unter:
https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/

landing

HINWEISE ZUR ELEKTRIK

/A Es muss gemaR den Verdrahtungsregeln
maoglich sein, den Netzstecker des Gerates
zu ziehen, oder es mit einem Trennschalter,
welcher der Steckdose vorgeschaltet

ist, auszuschalten. Das Gerat muss im
Einklang mit den nationalen elektrischen
Sicherheitsbestimmungen geerdet sein.

/A Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel, Mehrfachstecker oder
Adapter. Nach der Installation durfen Strom
fuhrende Teile fur den Benutzer nicht mehr
zuganglich sein. Das Gerat nicht bedienen,
wenn Sie nasse Hande haben oder barful3
sind. Das Gerat nicht verwenden, wenn das
Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind,
wenn es nicht einwandfrei funktioniert,
wenn es heruntergefallen ist oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.

/X Wenn das Netzkabel beschadigt

ist, muss es aus Sicherheitsgrunden

vom Hersteller, von seinem
Kundendienstvertreter oder einer

ahnlich qualifizierten Fachkraft mit

einem identischen Kabel ersetzt werden -
Stromschlaggefahr.

REINIGUNG UND PFLEGE

/A WARNUNG: Vor dem Durchfiihren

von Wartungsarbeiten ist sicherzustellen,
dass das Gerat ausgeschaltet und von

der Stromversorgung getrennt ist. Um

die Gefahr von Personenschaden zu
vermeiden, Schutzhandschuhe (Gefahr von
Schnittverletzungen) und Sicherheitsschuhe
(Quetschgefahr) tragen; unbedingt zu
zweit transportieren (Last reduzieren);
keine Dampfreinigungsgerate verwenden
(Stromschlaggefahr).

Nicht professionelle und nicht vom
Hersteller autorisierte Reparaturen konnen
ein Risiko fur Gesundheit und Sicherheit
mit sich bringen, wofur der Hersteller

nicht haftbar gemacht werden kann.
Jegliche Mangel oder Schaden infolge
nicht professioneller Reparatur- oder
Wartungsarbeiten sind nicht durch die
Garantie abgedeckt, deren Bedingungen in
den Unterlagen angeflhrt sind, welche mit
dem Gerat mitgeliefert werden.



https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
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Hinweise zum Umweltschutz

Entsorgung von Verpackungsmaterialien
Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und

« f n
tragt das Recycling-Symbol.2 3
Werfen Sie das Verpackungsmaterial deshalb nicht einfach fort,
sondern entsorgen Sie es auf die von den verantwortlichen
Stellen festgelegte Weise.

Entsorgung von Haushaltsgeraten

Dieses Gerat wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren
Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie das Gerat im Einklang
mit den lokalen Vorschriften zur Abfallbeseitigung. Genauere
Informationen zu Behandlung, Entsorgung und Recycling von
elektrischen Haushaltsgeraten erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen

Hersteller

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Schweden
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Behdrde, der Mullabfuhr oder dem Handler, bei dem Sie das
Gerat gekauft haben. Dieses Gerét ist in Ubereinstimmung
mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-

und Elektronik-Altgerate (WEEE) und den Verordnungen zur
Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten 2013 (in der
jeweils gultigen Fassung) gekennzeichnet. Durch Ihren Beitrag
zur korrekten Entsorgung dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Das Symbol == auf dem Gerat bzw. auf dem beiliegenden
Informationsmaterial weist darauf hin, dass dieses Gerat kein
normaler Haushaltsabfall ist, sondern in einer Sammelstelle flr
Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgt werden muss.
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IKEA GARANTIE

Wie lange ist die IKEA-Garantie glltig?

Diese Garantie gilt fur funf Jahre ab dem urspringlichen
Kaufdatum lhres Gerats bei IKEA. Als Kaufnachweis ist das
Original des Kaufbelegs erforderlich. Werden im Rahmen der
Garantie Arbeiten ausgefuhrt, verlangert sich dadurch nicht die
Garantiezeit fur das Gerat.

Wer Gbernimmt das Service?
Der IKEA-Kundendienst Gbernimmt diesen Service Uber den
eigenen Kundendienst oder Uber ein Vertragspartner-Netzwerk.

Was deckt diese Garantie ab?

Die Garantie deckt Geratefehler ab, die aufgrund einer
fehlerhaften Konstruktion oder aufgrund von Materialfehlern
nach dem Datum des Einkaufs bei IKEA entstanden sind. Die
Garantie gilt nur fir den Hausgebrauch des betreffenden
Gerates. Ausnahmen sind unter der Uberschrift ,Was deckt
diese Garantie nicht ab?” erlautert. Innerhalb der Garantiezeit
werden die Kosten fur Reparatur, Ersatzteile, Arbeits- und
Reisekosten Ubernommen, vorausgesetzt, das Gerat ist

ohne besonderen Aufwand fur die Reparatur zuganglich.

Die EU-Richtlinien (Nr. 99/44/EG) und die jeweiligen ortlichen
Bestimmungen gelten unter diesen Bedingungen. Ersetzte Teile
gehen in das Eigentum von IKEA Uber.

Was unternimmt IKEA, um das Problem zu beheben?

Der IKEA-Kundendienst begutachtet das Produkt und pruft,

ob ein Garantieanspruch besteht. Wenn die Garantie geltend
gemacht werden kann, wird IKEA durch seinen eigenen
Kundendienst oder einen Servicevertragspartner nach eigenem
Ermessen das schadhafte Produkt entweder reparieren oder
durch ein gleiches oder vergleichbares Produkt ersetzen.

Was deckt diese Garantie nicht ab?

+ Normale Abnutzungen und Beschadigungen.

+ Vorsatzlich oder fahrlassig herbeigefihrte
Schaden, Beschadigungen infolge Missachtung der
Bedienungsanleitung, unsachgemaRer Installation, falschen
Spannungsanschlusses, Beschadigung durch chemische
oder elektrochemische Reaktionen, Korrosions- oder
Wasserschaden, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf
Schaden durch ungewdhnlich hohen Kalkgehalt im Wasser
oder anormale Umweltbedingungen.

+ Verbrauchs- und VerschleiRteile wie Batterien und
Glihlampen.

+ Nichtfunktionelle und dekorative Teile, die den normalen
Gebrauch nicht beeinflussen, sowie Kratzer und mégliche
Farbveranderungen.

+ Zufallsschaden durch Fremdkérper, Substanzen
oder Reinigungsarbeiten an Filtern, Abflissen oder
Spulmittelfachern.

+ Schaden an folgenden Teilen: Glaskeramik, Zubehér, Geschirr-
und Besteckkdrbe, Zu- und Ablaufschlduche, Dichtungen,
Glihlampen und deren Abdeckungen, Siebe, Kndpfe, Gehause
und Gehduseteile. Soweit nicht nachgewiesen wird, dass
solche Schaden auf Herstellungsmangel zurtickzufiihren sind.

+ Falle, in welchen der gerufene Servicetechniker keinen Fehler
finden konnte.

+ Reparaturen, die nicht von unserem eigenen Kundendienst
und/oder einem Servicevertragspartner ausgefuhrt oder bei
denen keine Originalersatzteile verwendet wurden.

+ Durch fehlerhafte oder unvorschriftsmaRige Installation
erforderliche Reparaturen.

+ Verwendung des Gerétes nicht im Haushalt, sondern zu
gewerblichen Zwecken.

+ Transportschaden. Wenn der Kunde das Produkt selbst nach
Hause oder zu einer anderen Adresse transportiert, ist IKEA
von der Haftung flr Transportschaden jeder Art freigestellt.
Liefert IKEA das Produkt direkt an die Kundenadresse, werden
eventuelle Transportschaden durch IKEA gedeckt.

+ Kosten fir die Erstinstallation des IKEA-Gerates.

* Wenn jedoch der IKEA-Kundendienst oder ein
Servicevertragspartner im Rahmen der Garantie
Reparaturen ausfihren oder das Gerat ersetzen, installiert
der Kundendienst oder der Servicevertragspartner das
ausgebesserte Gerat oder das Ersatzgerat, falls dies
erforderlich sein sollte.
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+ Dies gilt nicht innerhalb Irlands. Der Kunde sollte sich bitte
an den ortlichen IKEA-Kundendienst oder den benannten
Kundendienstanbieter fir weitere Informationen wenden.
(nur fiir GB)

Als Ausnahme gilt die fehlerfreie Installation durch qualifizierte

Fachleute unter Verwendung von Originalteilen, um das Gerat

den technischen Sicherheitsvorschriften eines anderen EU-

Landes anzupassen.

Gultigkeit der landerspezifischen Bestimmungen

Die IKEA-Garantie raumt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte
ein, die alle lokalen gesetzlichen Anforderungen abdecken oder
Ubertreffen. Allerdings schranken diese Bedingungen in keiner
Weise die landesweit geltenden Verbraucherrechte ein.

Gultigkeitsbereich

Flr Gerate, die einem EU-Land gekauft und in ein anderes EU-

Land mitgenommen werden, wird der Kundendienst gemal den

Garantierichtlinien im neuen Land Gbernommen.

Eine Verpflichtung zur Durchflihrung von Leistungen im

Rahmen der Garantie besteht nur dann, wenn das Gerat in

Ubereinstimmung mit und geméaR den folgenden Bedingungen

installiert wurde:

+ die technischen Spezifikationen des Landes, in dem der
Garantieanspruch geltend gemacht wird;

* Montageanweisungen und Sicherheitshinweise im
Benutzerhandbuch.

KUNDENDIENST fiir IKEA-Geréte

Wenden Sie sich bitte an den autorisierten IKEA-Kundendienst:

+ wenn Sie eine Serviceanfrage im Rahmen dieser Garantie
stellen;

+ wenn Sie Ruckfragen hinsichtlich der Installation des IKEA-
Gerates in IKEA-Klichenmébeln haben;

+ wenn Sie Fragen zu den Funktionen eines IKEA-Gerates
haben.

Damit wir Ihnen die beste Unterstutzung bieten kénnen, lesen

Sie die Montageanleitung und/oder das Benutzerhandbuch

sorgfaltig durch, bevor Sie uns kontaktieren.

So erreichen Sie uns, wenn Sie unseren Service in Anspruch
nehmen méchten

Die vollstandige Liste aller autorisierten
IKEA Kundendienste sowie die
zugehodrigen Telefonnummern finden
Sie auf der letzten Seite in diesem
Handbuch.

Um lhnen einen schnelleren Service zu bieten,
empfehlen wir Ihnen, die Telefonnummern zu
verwenden, die in diesem Handbuch aufgefiihrt

sind. Bitte geben Sie immer die in der Broschiire des
jeweiligen Gerats aufgefiihrte Nummer an, fir das Sie
Hilfe bendtigen. Geben Sie bitte immer auch die IKEA-
Artikelnummer (8-stelliger Code) und die 12-stellige
Seriennummer an, die sich auf dem Typenschild lhres
Gerates befindet.

BITTE DEN KAUFBELEG GUT AUFBEWAHREN!

Dieser Nachweis ist erforderlich, damit die Garantien
geltend gemacht werden kénnen. Der Kaufbeleg zeigt
ebenfalls den IKEA-Namen und die Artikelnummer
(8-stelliger Code) furr jedes von lhnen erworbene Gerat an.

Benétigen Sie zusatzlich Hilfe?

Fur alle weiteren Fragen, die sich nicht auf den Kundendienst
Ihres Gerates beziehen, wenden Sie sich bitte an das Call Center
der nachsten IKEA-Einrichtung. Wir empfehlen lhnen, die
Dokumentation des Gerats sorgfaltig durchzulesen, bevor Sie
uns kontaktieren.
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Norme di sicurezza

IMPORTANTE DA LEGGERE E OSSERVARE
Prima di utilizzare l'apparecchio, leggere le
seguenti norme di sicurezza. Conservarle
per eventuali consultazioni successive.
Queste istruzioni e I'apparecchio sono
corredati da importanti avvertenze di
sicurezza, da leggere e osservare sempre.
Il fabbricante declina qualsiasi
responsabilita che derivi dalla mancata
osservanza delle presenti istruzioni di
sicurezza, da usi impropri dell'apparecchio
o da errate impostazioni dei comandi.

/A Tenere l'apparecchio fuori dalla portata
dei bambini di eta inferiore a 3 anni. Tenere
i bambini di eta inferiore agli 8 anni a
debita distanza dall'apparecchio, a meno
che non siano costantemente sorvegliati.

| bambini dagli 8 anniin su e le persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali o con mancanza di esperienza

e conoscenze possono utilizzare questo
apparecchio solo se sono supervisionati

o se hanno ricevuto istruzioni sull'utilizzo
sicuro e comprendono i pericoli connessi.

| bambini non devono esequire operazioni
di pulizia e manutenzione dell'apparecchio
senza la sorveglianza di un adulto.

Non forzare I'obld e non utilizzarlo come
gradino.

USO CONSENTITO

/A ATTENZIONE: I'apparecchio non &
destinato ad essere messo in funzione
mediante un dispositivo di commutazione
esterno, ad esempio un temporizzatore,

o attraverso un sistema di comando a
distanza separato.

A\ L'apparecchio & destinato all'uso
domestico e ad applicazioni analoghe,
quali: aree di cucina per il personale di
negozi, uffici e altri contesti lavorativi;
agriturismi; camere di hotel, motel, bed &
breakfast e altri ambienti residenziali; aree
di uso comune in condomini o lavanderie
automatiche.

/A Non caricare I'apparecchio oltre la
capacita massima (kg di biancheria
asciutta) indicata nella tabella dei
programmi.

/A Questo apparecchio non & destinato
all'uso professionale. Non utilizzare
I'apparecchio all'aperto.

A\ Non utilizzare solventi (es. trementina,
benzene), detersivi contenenti solventi,
polveri abrasive, detergenti per vetri o
generici o liquidi inflammabili; non lavare

12

in lavatrice tessuti trattati con solventi o
liquidi infiammabili.
INSTALLAZIONE
/A Per evitare il rischio di lesioni personali,
le operazioni di movimentazione e
installazione dell'apparecchio devono
essere eseguite da almeno due persone.
Per le operazioni di disimballaggio e
installazione utilizzare i guanti protettivi
per non procurarsi tagli.
Prima di installare un'asciugatrice sopra la
lavatrice, contattare il Servizio Assistenza
e verificare che cio sia possibile. Questo e
possibile solo se I'asciugatrice e collegata
alla lavatrice per mezzo di un apposito
kit di impilamento disponibile presso
il Servizio Assistenza o i rivenditori
autorizzati.
/A Non spostare la lavatrice tenendola per
il piano o sportello superiore.

Le operazioni di installazione, compresi
gli eventuali allacci alla rete idrica e i
collegamenti elettrici, e gli interventi di
riparazione devono essere eseguiti da
personale qualificato. Non riparare o
sostituire qualsiasi parte dell'apparecchio
se non espressamente richiesto nel
manuale d'uso. Tenere i bambini a distanza
dal luogo dell'installazione.
Dopo aver disimballato I'apparecchio,
assicurarsi che non sia stato danneggiato
durante il trasporto. In caso di problemi,
contattare il rivenditore o il Servizio
Assistenza. A installazione completata,
conservare il materiale di imballaggio
(parti in plastica, polistirolo, ecc.) fuori della
portata dei bambini per evitare potenziali
rischi di soffocamento. Per evitare rischi
di scosse elettriche, prima di procedere
allinstallazione scollegare l'apparecchio
dalla rete elettrica. Durante l'installazione,
accertarsi che 'apparecchio non possa
danneggiare il cavo di alimentazione e
causare cosi rischi di scosse elettriche.
Attivare l'apparecchio solo dopo avere
completato la procedura di installazione.
/A Non installare I'apparecchio in un locale
esposto a condizioni estreme, in particolare
a un‘areazione inadeguata o a temperature
inferiori a 5°C o superiori a 35°C.
/A Durante l'installazione, controllare che
i quattro piedini siano bene in appoggio
e stabili sul pavimento, se necessario
regolarli, e controllare che l'apparecchio sia
perfettamente in piano usando una livella
a bolla d'aria.
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/A Se l'apparecchio deve essere installato
su un pavimento di legno o “flottante” (di
parquet o laminato), fissare al pavimento
un pannello di compensato da (almeno)
60 x 60 x 3 cm da utilizzare come base
d’'appoggio per l'apparecchio.
A Collegare il tubo di carico dell'acqua
conformemente alle norme in vigore.
/A Per i modelli con alimentazione soltanto
ad acqua fredda: non collegare alla
tubazione dell'acqua calda.
/A Per i modelli con alimentazione ad
acqua calda: la temperatura di ingresso
dell'acqua calda non deve superare i 60°C.
La lavatrice & dotata di bulloni di
sicurezza al fine di evitare danni durante il
trasporto. Prima della messa in funzione
della lavatrice, & assolutamente necessario
togliere i bulloni di sicurezza utilizzati per il
trasporto.
Dopo la rimozione dei bulloni, coprire le
aperture con i 4 tappi di plastica forniti in
dotazione.
/A Dopo linstallazione dell'apparecchio,
attendere qualche ora prima di avviarlo
in modo che si adatti alle condizioni del
locale.
A Verificare che le aperture di ventilazione
alla base della lavatrice (se presenti) non
siano ostruite da tappeti o altri materiali.
/A Utilizzare solo tubi flessibili nuovi per
collegare l'apparecchio alla rete idrica. |
tubi vecchi non devono essere riutilizzati.
/A La pressione di carico dellacqua deve
essere di 0,1-1 MPa.
/\ Non riparare o sostituire qualsiasi parte
dell'apparecchio se non espressamente
richiesto nel manuale d’'uso. Rivolgersi solo
ai Servizi Assistenza Tecnica autorizzati.
Una riparazione non professionale puo
causare incidenti pericolosi, che possono
mettere a rischio la salute o la vita delle
persone e/o provocare considerevoli danni
materiali.
| pezzi di ricambio saranno disponibili
per un periodo fino a 7 o fino a 10 anni,
secondo i requisiti del regolamento
specifico.
Per i pezzi di ricambio:
https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/

landing
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AVVERTENZE ELETTRICHE

/A Deve essere possibile scollegare
I'apparecchio dalla rete elettrica
disinserendo la spina, se questa e
accessibile, o tramite un interruttore
multipolare installato a monte della presa
nel rispetto dei regolamenti elettrici
vigenti; inoltre, 'apparecchio deve essere
messo a terra in conformita alle norme di
sicurezza elettrica nazionali.

/A Non utilizzare cavi di prolunga, prese
multiple o adattatori. Una volta terminata
I'installazione, i componenti elettrici non
dovranno piu essere accessibili. Non
utilizzare l'apparecchio quando si e bagnati
oppure a piedi nudi. Non accendere
I'apparecchio se il cavo di alimentazione

o la spina sono danneggiati, se si
osservano anomalie di funzionamento

o se l'apparecchio & caduto o é stato
danneggiato.

A Se il cavo di alimentazione &
danneggiato, deve essere sostituito con
uno dello stesso tipo dal produttore, da un
centro di assistenza autorizzato o da un
tecnico qualificato per evitare situazioni di
pericolo o rischi di scosse elettriche.

PULIZIA E MANUTENZIONE

/\ AVVERTENZA: Per evitare rischi

di folgorazione, prima di qualsiasi
intervento di manutenzione accertarsi
che l'apparecchio sia spento e scollegato
dall'alimentazione elettrica. Per evitare

il rischio di lesioni personali, utilizzare
guanti protettivi (rischio di lacerazione) e
scarpe di sicurezza (rischio di contusione);
assicurarsi che qualsiasi movimentazione
sia esequita da due persone (ridurre il
carico); mai utilizzare pulitrici a getto di
vapore (rischio di scosse elettriche).

Le riparazioni non professionali e non
autorizzate dal produttore potrebbero
comportare un rischio per la salute e

la sicurezza, per il quale il produttore
non puo essere ritenuto responsabile.
Qualsiasi difetto o danno causato da
riparazioni o interventi di manutenzione
non professionali non sara coperto dalla
garanzia, i cui termini sono descritti nel
documento consegnato con l'unita.


https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
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Consigli per la salvaguardia dell'ambiente

Smaltimento del materiale di imballaggio

Il materiale di imballaggio é riciclabile al 100% ed &
contrassegnato dal simbolo del riciclaggio c’:‘)

Le varie parti dell'imballaggio devono pertanto essere smaltite
responsabilmente e in stretta osservanza delle norme stabilite
dalle autorita locali.

Smaltimento degli elettrodomestici

Questo apparecchio e stato fabbricato con materiale riciclabile o
riutilizzabile. Smaltire il prodotto rispettando le normative locali
in materia. Per ulteriori informazioni sul trattamento, il recupero
e il riciclaggio degli elettrodomestici, contattare 'ufficio locale
competente, il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il
negozio presso il quale il prodotto & stato acquistato.

Produttore

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Svezia

Questo apparecchio e contrassegnato in conformita alla
direttiva europea 2012/19/UE, Rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE) e alle norme sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche 2013 (e successive
modifiche). Provvedendo al corretto smaltimento del prodotto
si contribuira ad evitare potenziali conseguenze negative
sullambiente e sulla salute umana.

Il simbolo == sul prodotto o sulla documentazione di
accompagnamento indica che questo apparecchio non deve
essere smaltito come rifiuto domestico, bensi conferito presso
un centro di raccolta preposto al ritiro delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche.
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GARANZIA IKEA

Quanto dura la garanzia IKEA?

Questa garanzia € valida per cinque anni a partire dalla data
di acquisto dell'elettrodomestico presso un negozio IKEA. E
necessario esibire lo scontrino originale come documento
comprovante l'acquisto. Eventuali interventi di assistenza
effettuati durante la garanzia non ne estenderanno la validita.

Chi fornisce il servizio?
L'assistenza IKEA fornira il servizio attraverso il proprio
personale o la propria rete di centri di assistenza autorizzati.

Cosa copre la garanzia?

La garanzia copre le anomalie dell'apparecchio che siano
causate da difetti di fabbricazione o di materiale a partire dalla
data di acquisto presso IKEA. Questa garanzia € applicabile solo
all'uso domestico. Le eccezioni sono descritte alla voce “Cosa
non e coperto dalla garanzia?” Nel periodo di garanzia saranno
coperti i costi di riparazione, sostituzione di componenti,
ricambi, manodopera e trasferta legati alla risoluzione del
difetto, purché l'apparecchio sia accessibile per la riparazione
senza bisogno di interventi speciali. A queste condizioni saranno
valide le linee guida UE (n. 99/44/CE) e le rispettive normative
locali. I componenti sostituiti diventano proprieta di IKEA.

Come IKEA interverra per risolvere il problema?

Il servizio assistenza incaricato da IKEA esaminera il prodotto
e decidera, a propria esclusiva discrezione, se lo stesso rientra
nella copertura della garanzia. In caso affermativo, il Servizio
Assistenza IKEA o il centro di assistenza da essa autorizzato
provvedera, a propria esclusiva discrezione, a riparare il
prodotto difettoso o a sostituirlo con un prodotto uguale o di
pari valore.

Cosa non é coperto dalla garanzia?

+ Lanormale usura.

+ | danni provocati deliberatamente; i danni provocati dalla
mancata osservanza delle istruzioni di funzionamento, da
un‘installazione non corretta o in seguito a collegamento a
un voltaggio errato; i danni causati da reazioni chimiche o
elettrochimiche, ruggine, corrosione o dall'azione dell'acqua,
inclusi, a solo titolo esemplificativo, i danni causati da un
eccesso di calcare nell'acqua caricata; i danni causati da
condizioni ambientali anomale.

+ Le parti soggette a consumo, incluse batterie e lampadine.

+ Parti non funzionali e decorative, che non riguardano
I'utilizzo normale dell'apparecchio, compresi graffi e possibili
differenze di colore.

+ Danni accidentali causati da corpi o sostanze estranee e danni
causati da pulizia o eliminazione di ostruzioni da filtri, sistemi
di scarico o cassetti del detersivo.

+ Danni ai sequenti componenti: vetroceramica, accessori,
cestelli per posate e stoviglie, tubi di alimentazione e
drenaggio, guarnizioni, lampadine e copri lampadine, griglie,
manopole, rivestimento e parti del rivestimento. A meno che
si possa provare che tali danni siano stati causati da errori di
fabbricazione.

+ Casi in cui non vengono rilevati difetti funzionali durante la
visita di un tecnico.

+ Riparazioni non eseguite da fornitori di servizi da noi incaricati
e/o da partner autorizzati o laddove siano state utilizzate parti
di ricambio non originali.

+ Riparazioni causate da un‘installazione non corretta o non
conforme alle specifiche.

+ Utilizzo dell'apparecchio in ambiente non domestico, ossia
utilizzo professionale.

+ Danni da trasporto. Qualora sia il cliente a trasportare il
prodotto alla propria abitazione o ad altro indirizzo, IKEA
non é responsabile per eventuali danni che potrebbero
verificarsi durante il trasporto. In compenso, qualora sia IKEA
ad effettuare il trasporto del prodotto all'indirizzo del cliente,
eventuali danni occorsi al prodotto durante la consegna
saranno coperti da IKEA.

+ Costi inerenti la prima installazione dell'elettrodomestico IKEA.

+ Tuttavia, qualora un fornitore di servizi IKEA o un suo partner
autorizzato ripari o sostituisca l'apparecchio nei termini
della presente garanzia, il fornitore o il partner autorizzato
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provvederanno, se necessario, a reinstallare l'apparecchio
riparato o a installare I'apparecchio sostitutivo.

+ La suddetta condizione non & valida sul territorio irlandese; in
questo caso, il cliente dovra richiedere maggiori informazioni
contattando il centro assistenza IKEA di zona o il partner di
assistenza designato. (solo per il Regno Unito)

Queste limitazioni non valgono per gli interventi eseguiti a

regola d'arte da uno specialista qualificato con l'uso di ricambi

originali al fine di adeguare I'apparecchio alle specifiche di

sicurezza tecnica di un altro paese UE.

Applicabilita delle leggi nazionali

La garanzia IKEA fornisce specifici diritti legali che sono pari
o superiori alle tutele previste dalla legislazione locale. Tali
condizioni non limitano tuttavia in alcun modo i diritti del
consumatore definiti dalle leggi locali.

Area di validita

Per gli elettrodomestici acquistati in un paese UE e portati in un

altro paese UE, i servizi saranno forniti in base alle condizioni di

garanzia vigenti nel nuovo paese.

L'obbligo di fornire il servizio in base alle condizioni della

garanzia esiste solo se I'elettrodomestico € conforme a ed

installato secondo:

+ le specifiche tecniche del paese in cui viene richiesta
I'applicazione della garanzia;

+ le informazioni di sicurezza riportate nelle Istruzioni di
montaggio e nel manuale d'uso.

Servizio assistenza dedicato per gli apparecchi IKEA

Il servizio di assistenza designato da IKEA puod essere contattato

per:

+ richiedere un intervento di assistenza coperto dalla presente
garanzia;

+ richiedere chiarimenti sull'installazione degli elettrodomestici
IKEA installati nelle cucine IKEA dedicate;

+ richiedere informazioni sul funzionamento degli
elettrodomestici IKEA.

Per assicurarvi la migliore assistenza possibile vi preghiamo

di leggere attentamente le istruzioni di assemblaggio e/o il

manuale di istruzioni del prodotto prima di contattarci.

Come contattarci se avete bisogno di assistenza

Consultare I'ultima pagina di questo
manuale dove é riportato I'elenco
completo dei Centri Assistenza IKEA con
i relativi numeri telefonici nazionali.

® Al fine di garantirvi un servizio piu veloce, vi
suggeriamo di utilizzare i numeri di telefono riportati
in questo manuale. Fate sempre riferimento ai numeri
indicati nel libretto dell'apparecchio per il quale vi
serve assistenza. Fate sempre riferimento al codice
articolo IKEA (codice a 8 cifre) e al codice di servizio
a 12 cifre riportato sulla targhetta di identificazione
dell'apparecchio.

CONSERVATE LO SCONTRINO!

Lo scontrino rappresenta la prova d'acquisto del prodotto
e deve essere presentato per avere diritto alle prestazioni
previste dalla garanzia. Sullo scontrino sono riportati anche
il nome e il codice articolo IKEA (codice a 8 cifre) per ogni
apparecchio acquistato.

Avete bisogno di altro aiuto?

Per qualunque informazione non relativa all'assistenza vi
preghiamo di fare riferimento al Servizio Clienti del punto
vendita IKEA pil vicino. Prima di contattarci, vi consigliamo di
leggere attentamente la documentazione dell'apparecchio.
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Consignes de sécurité

IMPORTANT A LIRE ET RESPECTER Avant
d'utiliser 'appareil, lire attentivement

les consignes de sécurité. Conservez-les
a portée pour consultation ultérieure.
Ces instructions et l'appareil lui-méme
fournissent d'importantes consignes de
sécurité qui doivent étre respectées a tout
moment.

Le fabricant décline toute responsabilité
en cas de non-respect des présentes
consignes de sécurité, pour une utilisation
inadaptée de l'appareil un ou réglage
incorrect des commandes.

A Les enfants en bas age (0-3 ans)
doivent étre tenus a I'écart de l'appareil.
Les jeunes enfants (3-8 ans) doivent étre
tenus a I'écart de l'appareil sauf s'ils se
trouvent sous surveillance constante. Les
enfants agés de 8 ans et plus, ainsi que
les personnes présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou ne possédant ni l'expérience
ni les connaissances requises, peuvent
utiliser cet appareil seulement s'ils

sont superviseés, ou si une personne
responsable leur a expliqué l'utilisation
sécuritaire et les dangers potentiels de
I'appareil. Ne laissez pas les enfants jouer
avec l'appareil. Les enfants ne doivent
pas nettoyer, ni procéder a l'entretien de
l'appareil sans surveillance.

N'ouvrez pas la porte avec trop de vigueur
et ne l'utilisez pas comme marchepied.

USAGE AUTORISE

/A MISE EN GARDE: L'appareil n'est pas
destiné a étre actionné par le biais d'un
dispositif de commutation externe,
comme une minuterie, ou un systéme de
télécommande séparé.

/\ Cet appareil est destiné & un usage
domestique et peut aussi étre utilisé dans
les endroits suivants : cuisines pour le
personnel dans les magasins, bureaux et
autres environnements de travail; dans
les fermes ; par des clients dans des
hotels, motels, bed & breakfast et autres
environnements résidentiels ; espaces a
usage commun dans des immeubles ou
dans des laveries.

/A Ne chargez pas la machine au-dela
de sa capacité maximale (en kg de linge
sec) qui est reportée dans le tableau des
programmes.

/A Cet appareil n'est pas concu pour

un usage professionnel. N'utilisez pas
I'appareil en extérieur.
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/A N'utilisez pas de solvants (par exemple
térébenthine, benzéne), de détergents
contenant des solvants, de la poudre a
récurer, de détergents pour vitre ou tout
usage, ou de liquides inflammables ; Ne
lavez jamais des tissus imbibés avec du
solvant ou des liquides inflammables dans
le lave-linge.

INSTALLATION

/A Deux personnes minimum sont
nécessaires pour déplacer et installer
I'appareil - risque de blessure. Utilisez des
gants de protection pour le déballage et
I'installation de l'appareil - vous risquez de
VOUs couper.

Si vous souhaitez installer un séche-linge
au-dessus de votre lave-linge, vérifiez
d'abord si cela est possible auprés du
Service apres-vente ou de votre détaillant.
Une telle installation nécessite la fixation
du séche-linge sur le lave-linge a l'aide d'un
kit de superposition adéquat, disponible
aupres du Service aprés-vente ou de votre
détaillant.

/A Ne déplacez jamais l'appareil en le
tenant par le dessus ou le couvercle.

A Linstallation, incluant I'alimentation en
eau (selon le modéle), et les connexions
électriques, ainsi que les réparations,
doivent étre exécutées par un technicien
qualifié. Ne pas réparer ou remplacer

de parties de l'appareil sauf si cela est
spécifiquement indiqué dans le manuel de
I'utilisateur. Maintenir les enfants éloignés
du site d'installation.

Apreés avoir déballé l'appareil, assurez-vous
gu'il n'a pas été endommagé pendant le
transport. En cas de problémes, contactez
le distributeur ou votre service apres-
vente le plus proche. Une fois installé,

les déchets de I'emballage (plastiques,
pieces en polystyréne, etc.) doivent étre
stockés hors de portée des enfants -
risque d'étouffement. Lappareil doit étre
débranché de l'alimentation électrique
avant toute opération d'installation - risque
de choc électrique. Pendant l'installation,
assurez-vous que l'appareil N"endommage
pas le cable électrique - risque d'incendie
ou de choc électrique. Allumez l'appareil
uniquement lorsque l'installation est
terminée.
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/A N'installez pas votre appareil 13 ou il
peut étre exposé a des conditions extrémes
comme: mauvaise ventilation, température
inférieure a 5°C ou supérieure a 35°C.
A\ Lors de linstallation de l'appareil,
assurez-vous que les quatre pieds sont
stables et reposent sur le sol, en les réglant
si nécessaire, et vérifiez que l'appareil
soit parfaitement a niveau en utilisant un
niveau a bulle.
/A Si l'appareil est installé sur des
planchers en bois ou « flottants » (certains
parquets et matériaux stratifiés), fixez une
feuille de contreplaqué de 60 x 60 x 3 cm
(au moins) sur le sol, puis placer l'appareil
dessus.
A\ Raccordez le(s) tuyau(x) d'alimentation
en eau conformément aux reglements
locaux de la compagnie de distribution
d’eau.
/A Pour les modeéles a remplissage a
froid uniquement : Ne raccordez pas
I'alimentation d'eau chaude.
/A Pour les modeles avec arrivée d'eau
chaude : La température d'entrée de l'eau
chaude ne doit pas dépasser 60°C.
A\ Le lave-linge est doté d'écrous
de transport destinés a éviter tout
endommagement intérieur pendant le
transport. Avant de mettre l'appareil en
service, les boulons de transport doivent
étre impérativement retirés.
Une fois cette opération terminée,
bouchez les ouvertures a l'aide des
4 obturateurs en plastique fournis.
/A Aprés l'installation du dispositif,
attendez quelques heures avant de
le démarrer, afin de l'acclimater aux
conditions environnementales de la piece.
/A Assurez-vous que les bouches de
ventilation a la base de votre lave-linge
(selon le modeéle) ne sont pas obstruees
par de la moquette ou tout autre matériau.
/A Utilisez uniqguement de nouveaux
tuyaux pour relier 'appareil a
I'alimentation d’eau. Les anciens tuyaux ne
doivent pas étre réutilisés.

La pression de l'eau doit étre dans la
gamme de 0,1-1 MPa.
/\ Ne pas réparer ou remplacer de parties
de l'appareil sauf si cela est spécifiquement
indiqué dans le manuel de l'utilisateur.
Utilisez uniquement un Service apres-
vente agréé.
Une réparation non professionnelle peut
provoquer de graves incidents donnant
lieu a une menace pour la vie ou la santé
et/ou des dommages significatifs aux
biens.
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Les piéces détachées seront disponibles
pendant une durée pouvant atteindre

7 ou 10 ans, selon les exigences de la
réglementation spécifique.

Les pieces détachées sont disponibles :
https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/

landing

AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

A\ |l doit étre possible de débrancher
I'appareil de l'alimentation électrique en
retirant la fiche de la prise de courant

si elle est accessible ou a l'aide d'un
interrupteur multipolaire en amont de

la prise de courant, conformément aux
normes de sécurité électrique nationales.
A\ N'utilisez pas de rallonge, de

prises multiples ou d'adaptateurs. Les
composants électriques ne doivent pas
étre accessibles a l'utilisateur apres
I'installation. N'utilisez pas l'appareil
lorsque vous étes mouillés ou pieds nus.
Ne faites pas fonctionner cet appareil s'il
présente un cable ou une prise electrique
endommageés, s'il ne fonctionne pas
correctement ou s'il a été endommagé ou
s'il est tombé.

A Si le cable d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé par

un cable identique par le fabricant, un
représentant du Service Apres-vente, ou
par toute autre personne qualifiée - vous
pourriez vous électrocuter.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

/\ AVERTISSEMENT : Assurez- vous que
l'appareil est éteint et débranché du
réseau électrique avant d'effectuer une
quelconque opération d'entretien. Pour
éviter tout risque de Iésion personnelle,
utilisez des gants de protection (risque de
lacération) et des chaussures de sécurité
(risque de contusion) ; assurez-vous de
manipuler I'appareil avec deux personnes
(pour réduire la charge) ; n‘utilisez jamais
d'équipement de nettoyage a vapeur
(risque de choc électrique).

Des réparations non-professionnelles non
autorisées par le fabricant pourraient
donner lieu a un risque pour la santé et la
sécurité, dont le fabricant ne saurait étre
tenu pour responsable. Tout défaut ou
dommage causé par des réparations ou un
entretien non-professionnels ne sera pas
couvert par la garantie, dont les termes
sont soulignés dans le document fourni
avec l'unite.



https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
https://parts-selfservice.whirlpool.com/en/landing
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Conseils pour la protection de I'environnement

Elimination des matériaux d'emballage

Les matériaux d'emballage sont entiérement recyclables comme
I'indique le symbole de recyclage. £

Les différentes parties de I'emballage doivent donc étre

jetées de maniere responsable et en totale conformité avec la
réglementation des autorités locales régissant la mise au rebut
de déchets.

Mise au rebut des appareils électroménagers

Cet appareil est fabriqué avec des matériaux recyclables ou
réutilisables. Mettez-le au rebut en vous conformant aux
réglementations locales en matiére délimination des déchets.
Pour plus d'informations sur le traitement, la récupération et
le recyclage des appareils électriques domestiques, contactez
vos autorités locales, le service de collecte pour les déchets
domestiques ou le magasin ou vous avez acheté l'appareil.

Fabricant

lkea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

Cet appareil est marqué comme étant conforme a la Directive
européenne 2012/19/EU, aux réglementations relatives aux
Déchets d'équipement électrique et électronique (DEEE) et
relatives aux Déchets d'équipement électrique et électronique
de 2013 (tels gu'amendés). En vous assurant que l'appareil

est mis au rebut correctement, vous pouvez aider a éviter
d'éventuelles conséquences négatives sur I'environnement et la
santé humaine.

Ce symbole == sur le produit ou sur la documentation qui
'accompagne indique qu'il ne doit pas étre traité comme

un déchet domestique, mais doit étre remis a un centre de
collecte spécialisé pour le recyclage des appareils électriques et
électroniques.
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GARANTIE IKEA

Quelle est la durée de validité de la garantie IKEA ?

Cette garantie est valable cing ans a partir de la date d'achat de
votre appareil chez IKEA. La preuve d'achat originale est requise
pour l'application de la garantie. Les réparations effectuées sous
garantie ne prolongent pas la période de garantie de I'appareil,
ni celle des nouvelles piéces.

Qui sera chargé de la réparation ?

Le réparateur IKEA se chargera de l'intervention sous garantie,
soit par le biais de ses propres services, soit par le biais de son
réseau de partenaires autorisés.

Que couvre la garantie ?

La garantie couvre les défauts de I'appareil, dus a une erreur
de production ou de matériel, a partir de la date d'achat chez
IKEA. Cette garantie ne s'applique que dans le cas d'un usage
domestique. Les exceptions sont spécifiées a la rubrique «
Qu'est-ce qui n'est pas couvert par cette garantie ? » Pendant
la période de garantie, les colts pour remédier aux pannes,
par exemple les réparations, les pieces, la main d'ceuvre et

le déplacement seront couverts, a condition que l'appareil
soit accessible pour la réparation sans frais particuliers.

A ces conditions, les directives UE (N° 99/44/EG) et les
réglementations locales respectives s'appliquent. Les pieces
remplacées deviendront propriété d'IKEA.

Que fera IKEA pour corriger le probléeme ?

Le réparateur désigné par IKEA examinera le produit et
décidera, a sa seule discrétion, s'il est couvert par cette garantie.
Si le Prestataire de service IKEA considere que ce produit est
couvert, celui-ci ou un partenaire autorisé par le biais de ses
propres opérations de maintenance, a sa seule discrétion,
réparera le produit défectueux ou le remplacera par un produit
identique ou comparable.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par cette garantie ?

+ L'usure normale.

+ Les dommages occasionnés sciemment ou par négligence, les
dommages occasionnés a défaut de respecter les instructions
d'utilisation, par une installation inadéquate ou une
alimentation électrique inadéquate, les dommages causés
par des réactions chimiques ou électrochimiques, la rouille,
la corrosion ou les dégats des eaux, y compris, notamment,
les dommages causés par un excés de calcaire dans l'eau, les
dommages causés par des conditions environnementales
anormales.

+ Les consommables, y compris les ampoules et les piles.

+ Les éléments non-fonctionnels et décoratifs qui n'affectent
pas l'usage normal de l'appareil, y compris les griffes et les
éventuelles différences de couleur.

+ Les dommages accidentels causés par des corps étrangers ou
des substances, et le nettoyage et le déblocage des filtres, les
systemes de drainage ou les compartiments a savon.

+ Les dommages occasionnés aux éléments suivants :
vitrocéramique, accessoires, paniers a vaisselle et a couverts,
tuyaux d'alimentation et de vidange, joints, ampoules et
protections des ampoules, écrans, boutons, revétements et
parties de revétements. Sauf s'il est possible de prouver que
ces dommages ont été provoqués par des défaillances de la
production.

+ Les cas ou aucun défaut n'est mis a jour par le technicien.

+ Les réparations qui ne sont pas effectuées par nos
réparateurs désignés et/ou un partenaire contractuel autorisé
ou lorsque des pieces autres que d'origine ont été utilisées.

+ Les réparations consécutives a une installation inadéquate ou
pas conforme aux spécifications.

+ L'utilisation de l'appareil dans un environnement autre que
domestique, en usage professionnel.

+ Dommages liés au transport. Si un client transporte le
produit a son domicile ou a une autre adresse, IKEA n'est
pas responsable des éventuels dommages qui pourraient se
produire pendant le transport. Toutefois, si IKEA fournit le
produit a I'adresse de livraison du client, alors les dommages
au produit qui ont lieu pendant cette livraison seront couverts
par IKEA.

+ Le co(t pour la réalisation de I'installation initiale de I'appareil
IKEA.
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+ Toutefois, si un Prestataire de service nommé par IKEA ou
ses partenaires de maintenance agréé répare ou remplace
I'appareil aux termes de la présente garantie, le Prestataire
de service nommé ou son partenaire de maintenance agréé
réinstallera l'appareil réparé ou installera I'appareil de
remplacement, si nécessaire.

+ Cela ne s'applique pas en Irlande, le client doit contacter
le service aprés-vente dédié IKEA local ou le Prestataire de
Service ddment nommé pour plus d'informations. (juste pour
la Grande Bretagne)

Cette restriction ne s'applique pas aux interventions correctes

d'un spécialiste qualifié utilisant nos piéces d'origine afin

d'adapter l'appareil aux spécifications techniques de sécurité
d'un autre pays européen.

Loi nationale applicable

La garantie IKEA vous donne des droits |égaux spécifiques, qui
couvrent ou dépassent toutes les demandes légales locales.
Toutefois, ces conditions ne limitent en aucune fagon les droits
du consommateur décrits dans la législation locale.

Couverture géographique

Pour les appareils achetés dans un pays européen et emportés

dans un autre pays européen, les interventions seront

effectuées dans le cadre des conditions de garantie normales

dans le nouveau pays.

Il existe une obligation de réaliser des services dans le cadre de

la garantie uniquement si l'appareil est conforme et est installé

conformément :

+ aux spécifications techniques du pays ou la réclamation sous
garantie est effectuée ;

+ aux instructions d'assemblage et aux informations de sécurité
du Manuel de l'utilisateur.

Le SERVICE APRES-VENTE dédié pour les appareils IKEA

N'hésites pas a contacter le Centre de Maintenance agréé

nommé par IKEA pour :

+ faire une demande de maintenance sous garantie ;

+ demander des explications sur l'installation de I'appareil IKEA
dans les meubles de cuisine dédiés IKEA ;

+ demander une explication sur les fonctions des appareils
IKEA.

Pour vous garantir la meilleure assistance, il convient de lire

attentivement les Instructions d'assemblage et/ou le Manuel de

l'utilisateur avant de nous contacter.

Comment nous joindre en cas de besoin

Consultez la liste compléete des centres
d'entretien et de réparation agréés IKEA
ainsi que des numéros de téléphone
nationaux correspondants a la derniére
page de ce manuel.

Afin de vous fournir un service plus rapide, nous vous
recommandons d'utiliser les numéros de téléphone
spécifiques indiqués sur le présent manuel. Consultez
toujours les chiffres énumérés dans le manuel de
I'appareil spécifique pour lequel vous avez besoin
d'aide. Consultez également toujours le numéro
d'article IKEA (code a 8 chiffres) et le numéro de service
a 12 chiffres situé sur la plaque signalétique de votre
appareil.

CONSERVEZ VOTRE PREUVE D'ACHAT!

La preuve de votre achat est nécessaire pour l'application
de la garantie. Le requ des ventes indique également le
nom IKEA et le numéro d'article (code a 8 chiffres) pour
chacun des appareils que vous avez achetés.

Avez-vous besoin d'aide supplémentaire ?

Pour toute autre question non liée au service aprés-vente de vos
appareils, contactez votre centre d'appareil du magasin IKEA le
plus proche. Nous vous recommandons de lire attentivement la
documentation de I'appareil avant de nous contacter.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif

Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

BBJITAPUA

TenedpoHeH Homep: 0700 100 68

Tapuda: NokanHa Tapnda

PaboTHO Bpeme: NOHeAeNHVK - MeTbK 8.00 - 20.00

CESKA REPUBLIKA

Telefonni ¢islo: 225376400

Sazba: Mist ni sazba

Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00

DANMARK

Telefonnummer: 70150909

Takst: Lokal takst

Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00
Lerdag (Abent udvalgte 9.00 - 18.00
sendage, se IKEA.dk)

DEUTSCHLAND

Telefon-Nummer: 06929993602

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

EAAAAA

TNAEPWVIKOG aplBpos 2109696497

Xpéwon: ToTiLkr) Xpéwan

‘Qpeg Aettoupylag:  Aeutépa - Mapaokeury  8.00 - 20.00

ESPANA

Teléfono: 913754126 (Espafia Continental)

Tarifa: Tarifa local

Horario: Lunes - Viernes 8.00 - 20.00

EESTI - LATVIJA

- SLOVENLJA - CYPRUS

http://www.ikea.com

FRANCE

Numéro de téléphone: 0170480513

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00
HRVATSKA

Broj telefona: 0800 3636

Tarifa: Lokalna tarifa

Radno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00
ISLAND

Simanumer: 5852409

Kostnadur vid simtal: Almennt minudtuverd

Opnunartimi: Manudaga - Féstudaga 9.00 - 17.00
ITALIA

Telefono: 0238591334

Tariffa: Tariffa locale

Orari d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
LIETUVIY

Telefono numeris:
Skambucio kaina:
Darbo laikas:

LUXEMBOURG

(0) 520 511 35
Vietos mokestis
Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00

Numéro de téléphone:
Tarif:

035220882569
Prix d'un appel local

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00-18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartasi idé:  Hétf6t6l Péntekig 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Takst:
Apningstider:

NEDERLAND

23500112
Lokal takst

Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefoon:

Tarief:
Openingstijd:

0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA

0031-50 316 8772 international
Geen extra kosten. Alleen lokaal tarief.

Maandag t/m - Vrijdag  8.00 - 21.00
Zaterdag 9.00 - 21.00
Zondag / Feestdagen  10.00 - 18.00

OSTERREICH

Telefon-Nummer: 013602771461

Tarif: Ortstarif

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00-20.00

POLSKA

Numer telefonu:
Stawka:
Godziny otwarcia:

225844203
Koszt potgczenia wedtug taryfy
operatora

Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
PORTUGAL
Telefone: 213164011
Tarifa: Tarifa local
Horario: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
ROMANIA
Numar de telefon: 0212044888
Tarif: Tarif local
Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
POCCHA
TenedoHHbIA Homep: 84957059426

CTOMMOCTb 3BOHKa:

Bpems paboTbl:

MecTHast CcToMMOCTb 3BOHKA

MoHegenbHUK - MaTtHuya  9.00 - 21.00
(MockoBckoe Bpems)

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA

Telefon-Nummer/Numéro de téléphone/Telefono: 0225675345
Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale

Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00

Heures d'ouverture: Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00

Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00-20.00

SLOVENSKO

Telefénne Cislo: (02) 50102658

Cena za hovor: Cena za miestny hovor

Pracovna doba: Pondelok az piatok 8.00-20.00

SRBLJA

Bpoj TenedoHa: 0117 555 444

cTona: lokalna kypc

PagHo Bpeme: MoHeaemak - cyboTa 9.00 - 20.00
HeJesba 9.00-18.00

SUOMI

Puhelinnumero: 0981710374

Taxa:
Aukioloaika:

SVERIGE

Yksikkohinta
Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Mandag - Fredag
Lérdag - S6ndag

8.30-20.00
9.30-18.00

UNITED KINGDOM - IRELAND

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517

Local rate

Monday - Friday ~ 8.00am - 6.00pm
Saturday 8.30am - 4.30pm
Sunday 9.30am - 3.30pm
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